
LÀ, ÔAZËtTPC, MtJÈICiËALF, DÉ MOtiTRZAL lub M XVXICIPAt :"Ztl"tz eÉ

Reculement de 20 pieds vers l'ouest, de la ligne homo- Removing, 20 fe-et wQstwards, o:f the hornologated
loguéle de l'avenue Esplanade (coté est), entre les rues of Esplanade avenue (easlt side) . between, Duluth
Duluth et Mont' Royal, dans le quartier St. Jean Baptiste Mount Royal avenues, in the St. Jean Baptiste ward'
de, la Cité cle'.Moritréal. the City of Montreal.

AVIS PUBLIC PUBLIC NOTICE
AVI S. PUBLIC est par les présentes donné que la Cité PIIBLIC NOTICE is, hereby given [bat, the, City1of Mâtr'

de-,iNfûntréal, par ses conseils et procuneurs soussignés, will, by and through their undersigned Attorrieys and 00
présentera nue ýrequete à la Cour Supérieure du District de sel, present to the Superior Court of the Districlt of
Montréal, dans la' Province de Québec, siégeant comme real in the, Province of Quebea, sittiugý,as pmûtioe divili
division de pratique en la chambre No. 31 au Palais de in r4orn No. 31, at the Court Irouse of- ibis City onJu
Justice de cette Cité, mardi le dix-septième jour de Dé- day, the seventeenth day of Decemb .er next, aý liait.
cembre prochain, à dix heures et demie de l'avant midi ou ten o'clock in the fýrenoun or as soon as Counsel e8n
aussitôt (lue consei.1 pourra être entendu, pour demander heard, a petition asking that the hümülogated plan , f
que de plan homologué (lu qitnrti'fr S.t. Jean Baptiste de la Jean Baptiste ward in the said City bc modified by m
Cité soit modifié en reculant, de 20 pieds ver,,; l'ouest, la, ving, 20 feet westwards, the hoinolagated Une ooff s
ligiie homologuée -de l'avenue Esplanade (côté e,«), entre nade avenue (enst side), between Duluth and Mount 0
le.(; avenues Duluth et Mont Royal, le tout tel qu'indiqu, sur avenues the whole as indleated on lhe plan to be fyied
le plan qui sera produit.avec ladite requête. sRid petition.LAURENDEAU, ARCHAMBAULT, -IAMBAULTLAURENDEAU, ARCI

LAVALLEE, DAMPHOUSE, JARRY, L.,%,VALLEE, DAMPROUSE, JAKà
BUTLER, ST. PIERRE. BUTLER, ST. PIERRE.

Procureurs de la ýCité de Montréal. Attorneys for the City of Mont,
Hôtel de Ville. CiLy. Hall.

Montréal, 21 Novembre 1912. Montreal, November 21st 1912,

QUARTIER ST-DENIS ST DENIS WARDý

IRESULTAT PE LA NOMINATION POUR RESULT OF THE «OUISATfgrOSNN FOR
LACHARGE DIECHEVIN THE OFFICE OF ALDERMAN

A-VIS PU13LIC est par les présentes donné que, confor- PUBLIC NOTICE îs hereby given that, acco di ý to
mément à la loi, la nomination des candidats pour la char- the nomination of candidates for the office ooff Ald
ge d'échevin dans le quartier Saint. Denis de la Cité de for Si. Denis ward of the City àf Montreal, 'was bel*'
Mcýntréài, a eu lieu durant les heures de Rureau, entre le ring office hours, between the 11îthý day of N"'eaiber
lièm-e jour de novembre courant, à midi, et le 16ème pour tant, at noon, and the 16tà day of November lUt
de novembre courant, à midi, atL bureau -du soussigné, à noon, at the office of thýe undersigned at the CitY

-ý111ffleI de Ville, avec le résultat suivant, savoir.: the following result, namely:

GAGNIER, Arthur Athanase, Agent, 1942, St. Denis. GAGNIER, Arthur Athamase, Agent,4M St. )E)ei1îý
OIROI JX, David Briqfttier, 1936 St. Denis. GIROUX,.David, Bricklayer, 1936 St, Denis.
HOULE,: Roméo, Oérant, 1714 St. Denis. HOULE, Roméo, Manager, 1714 St. Dents'

-on, un poil est accorde.
Ayant été, mis en nominati Having Iýeen nominated, a poil is granted.
AVIS PUBLIC eét en outre.dànné, par I£s présentes, que PUBLIC NOTICE is moreover given that the

l'élegtion pour la* charge d'éthevin dans le quartier Saint for the office of Alderman for St. Dents ward of t
D-enig' de la Cité aura lieu, mercredi, le 27 novembre pno- ý 8hall be beid on Wednesday, the 27th day of NovP,chain, etc, que les polls seront ouverts ne jour là, dans le- is dinatant. and that the polls shall bê opened on thisdit quartier, de 9 heures de l'avant midi à 7 heures de 'O'csaid Wafd. from,9 o'clock In the forenoon to 7 0'010e
ilaiSès midi the afternoon,

4NOTRUCTIONS DEVANT SERVîR AUX ELECTEURS SUR' DIRECTIONS FOR, THE GUIDANCE OF ILLECT
LA MANIMM VOTER IN VOl

L'éleeteur ne, doit voter qu'une seule fois. The elector Is to -Vote only- once.
'L'e ýotant entrers. dans Vun. des.comparltiments et fera

The *,oter will go into one 61 ý the cpmpariffletý-,
une <croix avec un -craY6ýi qui y sera déposé à eet usage,

.-dans le eàxré ooulu, selon qu ill Voudra donnee.9afi ouffra- wfth the pencil thore provided, place, a oroàg,. In Ç

ee': he wIshes, as he -desirles to vote.

mgte àoR -bumetin, do Manière à n'en The -veer: will 1hèz fold the ballot sol as té
141Wrý voir que, le, dos' et de M'anièM aussi. que l'annexe portien bt the.back only, end ale In

être détachée' s'ans déplier le bulletin; pWs il re- plerifflt: the #Éne± to boýdeWhed'withnui ubfOl
M#ttra jë bulletin aiasi plié: ýWu sous officier balle pappr;. bel mil th»n délivier the ballot ý ID"cr

1e,,lj»ýý0ý dans là boite du 9cMthi, 4pr-èj eý ded ta the Deputy Retürning Officer, who will Pl
Lý Yetant, sorgra. du l>uý the Ballot Bdu, after halv etaclied the &nnex,

-"iiuu de vda. theu ýe


